De Camillis piispok katekizmusa

Ovidiu Por

Mikor halalanak 300. évforduldjan kisérletet tesziink De Camillis piispok ka-
tekizmusanak bemutatdsara, gondolatmenetiinket mind f6ldrajzi, mind pedig te-
ologiai szempontbdl szélesebb kontextusba kell illesztentink. De Camillis abba a
munkacsi plspoki székbe kapott kinevezést, melynek kézpontja a Karpatokon
innen, a mai Ukrajnaban talalhato. A 17. szazad végén egészen mas politikai viszo-
nyok uralkodtak: az egyhdzmegye teriiletének nagy része éppen csak felszabadult
a t6rék hédoltsag aldl, s csak az 1699 februarjdban megkétott karlovaci béke
eredményeként keriilt Habsburg-uralom ala.

Amikor a t6rokok Bécs falai alatt vereséget szenvedtek (1683), a figyelem egy-
re inkdbb kelet felé iranyult. A katolikus egyhaz azt varta ettdl a gyézelemtdl, hogy
létrejohet a keleti egyhaz egyesiilése a romai katolikussal. A t6rokt6l visszaszerzett
tertileteken a katolikus papok, els6sorban a csaszari hadseregben tabori lelkészek-
ként mikodo jezsuitak, az unid eszméjét terjesztették az ortodoxok kozott. Unids
tevékenységlik soran tartottak magukat a Propaganda Fide Kongregaci6 instruk-
ci6ihoz, melyek szerint az egyestilésnek a firenzei zsinaton meghatarozott normak
szerint, tehat a keleti ritus megtartasaval kell megtorténnie.

1689 utan az unids tevékenység fokozddott a Habsburg Birodalomban. A
mozgalom ¢élére De Camillis munkacsi puspok allt, akit Kollonich Lip6t bibo-
ros hozott magaval Romabol. Megérkezése utin megtapasztalhatta, hogy az unié
eszméjét egy mind etnikai, mind pedig felekezeti szempontbdl valtozatos képet
mutaté kornyezetben kell sikerre vinnie. A nép, melynek kérében munkalkodott,
pszichologiai szempontbdl felfokozott lelkiallapotban volt. Ennek oka egyrészt a
haborus viszonyok és az elviselhetetlen adéterhek voltak,' mastészt viszont meg-
figyelhetS egyfajta reakcio is a feliiletes, gyakran mechanikusan végzett, s babonas
elemekkel tizdelt vallasgyakorlatra is. Elt az igény a tiszta és Gszinte jamborsag
uralta kereszténység irant, melyet a Krisztus szeretetébe és irgalmaba vetett mély
bizalom jellemez. Ennek a sajatos lelkiallapotnak a kialakulasaban minden bizony-
nyal fontos szerepet jatszott a protestans kornyezet hatasa, még ha nem is felté-
telezhetjik egy jol korilirhaté iranyzat 1étét. Inkabb egy sajatos és sokszint lelki
atmoszférardl beszélhetink.

A targyalt korszak torténelemszemléletének kézéppontjaban Krisztus all, akit
az Oszovetség megjovendolt és aki megvildgitia az utina kovetkez6 évszazadokat.

' O. GHrrta, Nasterea unei Biseric, Cluj-Napoca 2001, 19-21.
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Ez a tény igazolja az O jelenlétét a torténelemben és egyittal megfogalmazza
tanitasa teljes és hiteles kozvetitésének feladatat. Krisztus igehirdetésének koz-
vetitése az egyhaz olyan kételessége, mely nem opcidként fogalmazodik meg és
amit nem ruhdzhat at masokra. Az egyhdz ezen feladata az Ur szavaibél vezethet6
le, aki mennybemenetele el6tt ezt mondta tanitvanyainak: Nekew adatott minden
hatalom a mennyben és a foldon. Menjetek febdt és tanitsatok minden nemzetet, megkeres3telve
Oket az Atya, a Firl és a Szentlélek nevében. Es ime, én veletek vagyok minden nap, a vildg
végezetdig?

Krisztus Uzenetének kozvetitése — amellett, hogy vallasos jelenség — embe-
ri folyamat. A hagyomany segitségével alakulnak ki a kultardk és a térténelem.
A hagyomany teszi lehetévé az embernek, hogy egy adott civilizacié részének
érezhesse magat, s 6nmaga is 0j, az utédoknak athagyomdanyozhat6 formak al-
kotéjava valjon. A sikerek és a kudarcok minden idében jelen vannak. Ezek az
elgondolasok hataroztak meg De Camillis plsp6k lelkipasztori szolgalatat. Azért
allitott 6ssze és adott ki egy katekizmust, mert kordban ez jelentette a sikeres
lelkipasztorkodas kulcsat. Katekizmusanak roman forditasat az Erdélyi Fejede-
lemség szovegkornyezetében kell vizsgalnunk, ahova eljutva nagyszamdu, az unié
elfogadasara késznek mutatkozé hivésereget talalt. Az 1699. majus 31-i keltezésd,
a Propaganda Fide Kongregaciénak irott levelében arrdl szamol be, hogy a roma-
nok kezdenek csatlakozni a katolikus egyhazhoz.’

Amikor a katolikusok unids tevékenységet kezdtek a romanok kozétt, azok
mar hosszabb ideje kiizd6ttek a protestansok hasonlé jellegti torekvései ellen. A
protestansok altal alkalmazott eszk6z6k kozott talaljuk a Kalvin-féle katekizmus
1640-ben kiadott roman forditasat. Az 1692. december 18-an Bantfy kormanyzo
altal Teofil romén puispoknek adott utasitds értelmében® a puspok és papjai kote-
lesek voltak ezt a katekizmust tanbeli és lelkipasztori direktériumnak tekinteni és
az ifjasdgot az 4j hit tanai szerint oktatni.

A De Camillis-féle katekizmus roman nyelven 1726-ban a nagyszombati egye-
tem nyomdajaban kertlt kiadasra az 1696-os latin nyelvl valtozat alapjan, amib6l
az 1698-ban kiadott rutén nyelvl kiadas is készilt. A katekizmusok és roman
nyelvl kiadasaik valtozatos torténetét Eva Marza mutatja be a De Camillis-féle
katekizmus 2002-es kiadasanak bevezet6 tanulmanyaban.

1. A katekézis rovid torténete

A kovetkez6 oldalakon attekintjiik azokat a lelkipdsztori eszkzoket, melyek a
katekizmusok megjelenéséig a krisztusi iizenet atadasat szolgaltak.

Mt 28,18-20. De idézhetjiik az ApCsel 1,8-at is.

HobpINKA A, A munkdesi girig katholikus piispikség okmdnytira, Ungvar 1911, 395.

Kiadva: N. NILLES, Symbolae ad illustrandam Historiam Ecclesiae Orientalis in Terris Coronae S. Stephani,
1, Innsbruck 1885, 153-160.

5 Catebisnmnl lui losif De Camillis, 1726, Eva MARZA (ed.), Sibiu 2002.
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Az elsé évszazadokat a misztagbgikus katekézis, vagyis a szentségekbe vald
bevezetés jellemezte. KésGbb el6térbe kertilt a képek hasznalata. Bizancban a
képmiuvészetnek csupan didaktikai funkcidja volt. A valldsos tartalmak kifejtését
szolgalta pontos, mindenki szamara érthetd és elérhetd médon. Az volt a feladata,
hogy az emlékezetet ébren tartsa és a képzeletet a kivant iranyba terelje.’

Nagy Szent Gergely papa szerint: ,,.4 sgent épiiletekben képeket hasgnaljanak agok
oklatdsdra, akifk ag irdst nem ismerik, hogy legaldbb a falakril leolvashassdk mindazt, amit a
kinyvekbil képtelenek kiolvasni”." Nusszai Szent Gergely megallapitja, hogy ,,a festmény
Jollehet néma, a falon mégis beszédes”.® Damaszkuszi Szent Janos pedig igy fogalmaz:
wha egy pogdany azzal megy hozzdd, bogy mutasd meg neki a bitedet, vidd el ot egy templomba...
ds mutasd meg neki a szent ikonokat”.’ Mindebbdl vilagosan latszik a képi abrazolas
jelentSsége a bizanci egyhazban, ami egyuttal a hivek ideoldgiai befolyasolasanak
is fontos eszkézévé valt. Az ikonfestészet témavalasztasa ezért allt szigora ellen-
Orzés alatt. A bizanci dllam az ikonokat politikai célokra is felhasznilta."

Nyugaton fokozatosan a skolasztikus teologia gy6zedelmeskedett. A teoldgia
torténetét a Nyugat-Rémai Birodalom bukasatdl egészen a kézépkor végéig fel-
bonthatatlan kételék egyesitette: a Kinyilatkoztatott igazsdg birtokldsanak tudata.
Kovetkezésképpen nem véletlen az, hogy az esetleges lazadot az egész kozépkor-
ban azonnal mint eretneket elhallgattatjak és elitélik mint egy olyan személyt, aki
yjitast akart egy olyan hagyomanyon belil, amelyik igaz, valtozhatatlan és 6rok.
A Christianitas, a Krisztus altal az emberiségnek hagyott egyetlen és k6zos hithez
valo tartozas képezi az igazsig Uj ismérvét, a kozépkor Osszes teolégusa pedig
ehhez hangolja és ezzel veti egybe gondolkoddsanak helyességét. Ugyanebben
a korszakban egy rendszerezé olvasas révén csoportositani probaljak a hit altal
kozvetitett rokséget. A keresztény igazsagok antologiakba valo Osszeallitasa di-
daktikai kévetelmény. Ezeknek kiindulépontja egy lelki t6ltést versszakasz vagy
egy a vallassal és dogmakkal kapcsolatos kijelentés. A vitatott témak pedig az
egyhazatyak irasaibdl vett, killénb6z6 teoldgiai témdk. Elonyben részesitették az
agostoni szovegeket, de azokat egy biztos ismérv nélkil valasztottak ki. Ezek az
irasok végleges tanitast fejeznek ki, ezért kaptak a Sententiae elnevezést.

Eme szoveggytjtemények elsédleges, skolasztikus eredetre utald célja az volt,
hogy lehetévé tegyék az Osszes teologiai téma kifejtését. Ez a cél egyuttal az
el6adasok dinamikajahoz és sajatossagaihoz is igazodik. Az egyhazatyaktol vett
idézetek dllnak a kézéppontban, melyek koré a tanitomesterek és a tanitvanyok
érvelései csoportosulnak. Petrus Lombardus Liber Sententiarum-a, vagy mas néven
Sententiae, az alapszéveg, melyben az érvelések formalis rendszerezésének folya-
mata eléri a majdnem tokéletes szervezettséget, ami megmagyarazza a kévetkezs

¢ Ugyanez a szetepe a liturgikus éncknek is. Pitra biborost idézve: ,,Mikor megelentek a dogmatikai
tartalmat verses formdban kifeexd liturgikns énekek, ag eretnekségek hdttérbe szorultak. A timegek az
istentis3teleteke alatt sajatifjak el a dogmakat, s fiileik hogzdszoknak a kivetendd tanitishoz.” vO. Bulletin de
Llnstitut Russe de Constantinople, XV1, 145.

” Monumenta Germaniae Historica, Epist., 11, 1, 195.

¢ Patrologia Graceca, t. 46, col. 737 D.

? Patrologia Greca., t. 95, col. 325 C.

' V. LAZAREY, Istoria picturiibizantine, 1, Bucuresti 1980, 52—-53.
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korszakokban elért sikerét is. A m@ nagy valészinGséggel 1154 és 1158 kozott
keletkezett, viszont végleges elismerését a IV. Laterani Zsinat (1215) hozta meg.
Az egyhazatyak irasaira alapozott keresztény teoldgiai tanitas legtokéletesebb tan-
konyvének tartottak, melynek felépitése a koézépkori olvaséd szamara a legtelje-
sebbnek és legszervezettebbnek tiint.

Az elkovetkezd szazadokban a teoldgial ismeretek rendszerezése, amit eddig
a szentenciak gy(jteménye mint formalis eszkoz biztositott, természetes médon
egy 4j teologiai mufaj, a Summa kialakulasa felé halad. A Summdik megoldandé és
egy a priori adott mddszer szerint megoldott kérdésekre valé tagolasa a kbzépkori
teologiat jellemz6 rendszerezés régi igényének 1j technikaval torténd kielégitése.
A Qunaestiones-gyGjtemények, szimmetrikusan a Summa-mifajaval, a szentencialis
irodalom egy 4j iranyat képezik. A Quaestio-mifaj jellegzetessége abban rejlik,
hogy kizarélagosan a mar kommentalt széveget hasznalja kiindulépontul a prob-
lémak-kérdések megfogalmazasaban, elkilonitésében és 6nallo targyalasaban. A
kézépkor teoldgiai irodalmara harom kilénbo6zs iranyzat jellemz6. Mindharom
a targyalt anyag atfogd rendszerezésére torekszik: a Sententiae irott sz6vegek an-
tologidja, a Summa tematikus rendszerezés, a Quaestio pedig az egyes kérdésekre
vonatkoz6 érvelések meghatarozasa. Formalis killonbséglik ellenére mindharom
mifaj az idealis uniformitas megteremtésére és az egyetemi oktatasba val6 beve-
zetésére torekszik."

Aquinéi Szent Tamas és Szent Bonaventura (1274) halala majdnem egybeesik a
papasag 14. szazadi valsagaval. A VIII. Bonific papa egyhaztani meglatasai okozta
nehézségek, a papak avignoni tartézkodasa, a nyugati egyhazszakadas és a zsinati
elmélet névelték a jogi és egyhazjogi irasok iranti érdeklédést. Kévetkezésképpen
a teologian belill a tomista via antiqua hanyatlani kezd, és n6 az érdekl6dés a devotio
moderna irant. A varosi polgarsag megerésddése gyOkeres valtozasokat eredmé-
nyez a kultardban is. A nép kérében is elterjedd irodalom nemcsak naivitast, egy-
szerlséget és mély miszticizmust fejez ki, hanem az emberi érvelésmod kegyetlen
valosagat is. A teolégia masodlagos problémdkkal kezd foglalkozni, névekszik a
teologiai iskolak és iranyzatok szama, elésegitvén ezzel a nézetek zavarossagat, fél-
reérthetéségét. Ebben a légkorben kezdi meg Luther forradalmi tevékenységét a
95 tézis kifiggesztésével, amivel tiltakozasat kivanta kifejezésre juttatni. A witten-
bergi reformator eszméinek széles kord elterjedésében kozrejatszottak tgy vallasi,
mint politikai tényez6k. Néhany év leforgasa alatt Németorszag vallasi helyzete
megvaltozott és ez arra 6sztondzte Luthert, hogy részt vegyen az evangéliumi
kereszténység megszilarditasaban. Ebben Luther 1529-ben megjelent két katekiz-
musa jatssza a fGszerepet.

Luther nekifogott a Néwet Katekiznus, utdlag Nagy Katekizmus-nak nevezett ma
megirasahoz, de szerkesztés kdzben radobbent, hogy az, amit tervez, tdl terjedel-
mes és nehéz lesz. Ezért hozzalatott egy 4j, parbeszéd formajaban megirt valtozat
szerkesztéséhez, ami végil a Kis Katekizmus cimet kapta. Ez a valtozat nagyon
hasznosnak bizonyult, egyrészt az evangéliumi hit kifejezésmodjanak ujdonsaga,

W AANN, Storia della Teologia nel Medioevo, 11, Casale Monferrato, 1996, 18-39.
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masrészt pedig a kilalak egyszerisége miatt. Valoszintleg a reformacio egyetlen
mas {rasat sem forditottak le és adtak ki annyiszor, mint a Kis Katekizmus-t. Mar a
106. szazadban leforditottak Eurépa majdnem minden nyelvére, 1580-ban pedig a
Nagy Katekizmus-sal egyltt a Luteranus Egyhaz hitvallasava nyilvanitottak.' A ki-
vitelezésnek, a német nyelv szépségének, a keresztény hit egyszert és gyakorlatias
bemutatasinak koszonhetSen, néhany évtized leforgasa alatt tObb mint tizezer
példanyt adtak el Luther katekizmusabdl.

Luther katekizmusanak sikere felkeltette a katolikusok érdeklédését is a katoli-
kus tanitas hasonlé bemutatasa irant, Ggy egyhazi személyeknek, mint a vilagi hi-
véknek. A jezsuitak, a katolikus ellenreformacié élharcosai tgy dontéttek, hogy a
protestans propagandara egy teolbgiai miivel fognak valaszolni. Elképzelésiik sze-
rint a mi a protestansok altal nem targyalt hitbeli kérdéseket réviden, az elvetett
teoldgiai érveket viszont részletesebben fogja kifejteni. Igy jelenik meg 1555-ben
Bécsben Petrus Canisius Swzma doctrinae christianae. Per quaestiones tradita et in usum
pueritiae nunc primum edita cimi katekizmusa. Ez a ma — annak ellenére, hogy nem
ezt a cimet kapta — a Nagy Katekizmus-nak felel meg, a Summa elnevezést pedig
azért részesitették elényben, hogy ezzel a kdzépkor hagyomanyahoz valé erds ko-
tédését hangsilyozzak. 1556-ban Ingolstadtban Canisius megjelentetett egy latin
nyelven irédott kivonatot a mabdl, Summa doctrinae christianae per guaestiones tradita et
ad captum rudiorum acommodata cimen. 1558-ban ezt a kiadast németre forditjak és a
Kis Ratekizmus elnevezés alatt valik ismerté. Késébb a Trentdi Zsinaton is megvi-
tattak egy katekizmus kiadasanak kérdését és a zsinati atyak azt a dontést hoztak,
hogy azt minden beszélt nyelvre le kell forditani. Ennek eredményeként szilletett
meg 1566-ban a papok szamara készilt Rémai Katekizmus. Nem sokkal kés6bb ezt
minden nyugat-eurdpai nyelvre leforditottak, a latin valtozat pedig még szamos
kiadést élt meg."”

2. De Camillis piispok katekizmusa

De Camilllis Janos Jozsef (1641-1706) Khiosz szigetén sziiletett, tanulma-
nyait pedig a rémai Papai Gorog Kollégiumban végezte 1653/56-1667 kozott.
Ez az id6szak meghatarozo hatast gyakorolt intellektualis fejlédésére és vallasos
meggybzbdésére. A kévetkezs években misszionariusként mikodott Epiroszban,
majd visszatérve Romaba a Vatikani Kényvtar gérég nyelvd kéziratainak rendezé-
sére kapott megbizatast. 1690. 4prilis 10-én hivatalosan beiktatjak mint Munkacs
puspokét. A szlav unionista problémak nem voltak szamara idegenek, mivel a
Gorég Kollégiumban eltdltétt tanulmanyi évek soran sok rutén szarmazasi no-
vendékkel 1épett kapcsolatba, késGbb pedig 1674 és 1689 kozott mint a rutén
bazilitak rémai altalanos Ggyvivéje megismerkedett kiildetésiiknek nehézségei-

12 V. VINAY, La Riforma protestante, Brescia 1982, 153.
5 N. BRANZEU, Samdndtornl (Catebetica), 1, Lugoj 1936, 124-132.
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vel." A teoldgiai vitak sem voltak idegenek szamara, mivel a novendékek tobbsége
missziora késziilt.

De Camillis a torténelmi Magyarorszag északkeleti részén kezdte el lelkipasz-
tori tevékenységét, nem sokkal azutin, hogy székvarosat a csaszari haderd elfog-
lalta. Nagy allhatatossagrél és alkalmazkoddképességrél téve tanusagot kezdi el
az uniés munkat. A t6bb varmegyére kiterjed6 munkacsi piispokség tertletén
€16 keleti szertartasu népek ruszinok, romanok, gérogok, szerbek és aromanok
voltak. A ptisp6k munkamaodszere abbdl allt, hogy el6szor is meggybzte a papo-
kat, hogy elismerjék ptspokitknek, majd a teologiai {rasok révén meggydzte Gket,
hogy elfogadjak az uniét. A misszidja ezen utols6 részét a modern historiografia
identitas-diskurzusnak nevezi. Ebb6l a szempontbol De Camillis tevékenységével
jelent6sen hozzajarult ahhoz, hogy az itt él6kben kialakult annak tudata, hogy
sajat egyhazisaggal rendelkeznek.

1693. janius 6-an Romaba irt levelében megemliti, hogy szerkesztett egy ka-
tekizmust, amelyet rutén nyelvre is lefordithatnanak. A nagyszombati egyetem
nyomdaja adja ki ezt a katekizmust rutén (1698) és roman (1726) nyelven.

Elemezzik egy kicsit alaposabban a Katekizmus tartalmat. A pispok elsésor-
ban a papokhoz szol és rajtuk keresztiil a hivekhez. Szavai testamentumként hat-
nak és kifejezik lelkipasztori céljait ,,ez elveszett nép értelmi fejliodése és lelki javdra...”"
kérve a népet, hogy ,,emlékezzetek meg rolam szent imditokban... Isten nagyobb dicsdségére
és a Szent Unid megerdsidéséért és elterjedéséért”.® Brvelésének motivaciéjat vagy ki-
indulépontjat Szent Pal Tituszhoz irt levelébdl veszi, melyben az apostol leirja,
hogy milyen legyen a ptspok (Tit 1,7). Aztan a papokhoz szolva, arra kéri Gket,
hogy kovessék hiiséggel Krisztus tanitasat és igy valjanak a hivek példaképeivé.
Emlékezteti 6ket apostoli hivatdsukra, melyet Krisztus hagyott 6rokségil: Menje-
tek tehdt, és tegyetek tanitvannya minden népet (Mt 28,19). A fiatalok és 6regek, a fidk
és lanyok keresztény hitoktatasat az 6rok élet elnyerése érdekében a templomban
kell tartani. A hitoktatas a Szent Liturgia vagy a vecsernye utan legyen, az ajanlott
modszer pedig a tanitvanyok nemek szerinti elkiilonitése. A tanitds kezd6djék egy
iméval: Miatyank, Udvézlégy, a Hiszekegy vagy akarmilyen, a liturgikus idének
megfelel6 mas imaval. A hitoktatas ne tartson tovabb egy 6ranal, hogy a hivék
ne unatkozzanak, hanem 6rommel vegyenek részt rajta. Zaréimaval és aldassal
végz6djék, aztan az emberek békével térjenek otthonukba.

A piispok joghatosaga alatt 4ll6 orszagrész erkolesi hanyatlasat els6sorban po-
litikai okokra lehet visszavezetni. A 17. szazadban ez az orszagrész hol a Habs-
burgokhoz tartozott, hol az erdélyi fejedelmekhez, s6t volt olyan id6szak is, mikor
ugyanabban az idSben t6bb fennhat6sag alatt is allt. A munkacsi plispoki székbe
val6 beiktatasatol kezdve De Camillis plispok az erkélesi élet, elsésorban a papok
erkolesi életének kiigazitisan faradozott.

" 1/ Collegio Greco di Roma, a cura di A. Fyricos, Roma, 1983, 17.
S Catebismul (gp. cit. 5. jegyzet), 48.
¢ Uo., 49.
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A Katekizmus parbeszéd formajaban irédott és t6bb fejezetre tagolodik. Az
els fejezet a hitet és a Hiszekegyet targyalja, a masodik az Ur imajat és az angyali
tdvozletet, a harmadik az Isten és az egyhaz parancsait, a bojtot és az tinnepeket,
a negyedik a hét szentségrdl, mig az 6tédik és egyben utolsé fejezet kilonb6zs
témakat fejteget, igy: a vilagban 1évé rosszat, az imadsagot, az irgalmassagot, a
Szentlélek adomanyait, a boldogsagokat, a végitéletet, a poklot, a purgatériumot,
a mennyet, az eretnekségeket, a poganysagot, a skizmat, a szerzetességet, az 0j és
régi naptart, a keleti egyetemes zsinatokat.

A teologia terén a latin és gorog ritusu egyhazak altal vitatott és ellentmon-
dé pontokat elemezve, meg kell jegyezniink, hogy De Camillis ptispék a nyugati
szempontokat részesiti elényben. Ugyanakkor kiemel és megerdsit szamos jelleg-
zetesen keleti elemet. Itt kivaltképp a kereszt jelére, az tinnepekre és a naptarra kell
gondolnunk. Leszbgezi, hogy aldaskor a papnak ugy kell tartania az ujjait, hogy
azok Jézus Krisztus nevének gérdg betdit formaljak. A hivek keresztvetéskor az
elsé harom ujjukat illesszék Ossze a Szentharomsag-Egy-Isten tiszteletére, mig az
utolsé kettSt hajtsak le Jézus Krisztus isteni és emberi természetére emlékezve.
Az egyhazrdl szolva fenntartas nélkil hasznalja mind a ,,katolikus”, mind pedig
a ,,pravoszlav” (igazhitd értelemben) jelz6t. Ugyanakkor az Udvézlégy latin for-
majat hasznalja, a Hiszekegybe pedig beilleszti a Filiogue-t. Ezt a latinositast azzal
lehet magyarazni, hogy a latin szertartasu egyhaz teolégusai az uniét a Trentoi
és nem pedig a Firenzei Zsinat szempontjabol értelmezték. A Firenzei Zsinat az
uniét mint a keleti és nyugati egyhaz talalkozasat fogta fel. MasfelSl, maga a piis-
pok annak ellenére hogy Khioszbdl szarmazott, tehat gérég volt, latin szertartasu
volt. Egy masik lehetséges magyarazatra a pispék diplomaciai elképzeléseiben
lelhetiink: talan nem szeretett volna bonyodalmat a latin egyhazi hierarchiaval,
ezért irasaiban a Hiszekegybe beilleszti a Filiogue-t. Eljarasat a kévetkezSképpen
indokolja: ,,...a Szentirds sehol sem tagadja, hogy a Szentlélek a Fuitdl is szarmazik, sit
szdmos sgentirdsi bely éppen et bizonyitia. Ezért a Romai Anyaszentegybdz nem hibazott,
amifkor ext felfedte a hivei elétt és hittétellé tette”"

A Filiogue melletti érvelését azzal folytatja, hogy a Firenzei Zsinaton a nyugati
és a keleti egyhaz szamos kivalé teoldgusa vett részt. Védelmébe veszi a zsinatot
azért is, mert azon jelen volt IV. Jend papa is, ami az elsé évezred egyetemes zsi-
natain egyszer sem fordult el5."

Mikor a szentségekrdl ir, szavaiban felfedezhetéek a skolasztikus képzés jel-
legzetességei, mivel mindig emlitést tesz a szentség anyagarol és formajarol. A be-
avato szentségeket az 6 felfogasa szerint sem egytittesen a keresztség szentségével
kell kiszolgaltatni, hanem az Eukarisztia szentségét csak bizonyos id6 elteltével.
Az alapitas szavai elegendéek a kenyér és a bor az Ur Krisztus testévé és vérévé
val6 atvaltozasahoz, és a diszkoszon talalhaté kenyér atvaltozik, fiiggetlenil attol,
hogy az az Istenanyat, az angyalokat, az apostolokat, a szenteket, vagy az él6ket és
holtakat jelképezik. Az Eukarisztia anyagat illetGen kijelenti, hogy annak kovaszos

7 Uo., 67.
¥ Uo., 69.
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kenyérnek kell lennie és a szentdldozést két szin alatt kell végezni.” Kitér a kis-
gyermekek aldoztatdsara is, ami a keletiek és a nyugatiak k6zott vitatéma.”

A papsag szentségével kapcsolatosan — az identitas-diskurzus keretében — a
munkacsi plspok, felidézve az 1692-ben kiadott Lipot-féle kivaltsaglevelet, ki-
hangsulyozza a papsag kivaltsagait, akiket a nemesekkel egyenrangiaknak tart.
Kiemelhetjik a piispok buzgdsagat annak érdekében, hogy papjait megvédelmez-
ze a nemesek tulkapasaitol. Sirgeti a parochialis telkek kimérését és a temetSk
létesitését. A papok kotelességei kézé sorolja a vasar- és tinnepnapi liturgiavég-
zést, valamint hétkéznapokon az utrenye, az imaorak, a vecsernye és a kis esti
zsolozsma elvégzését. A pardkusoknak 6rkédnitik kell hiveik erkélesi élete f616tt,
tanitaniuk kell 6ket és imadkozniuk kell értitk. A templomot tisztan és rendezet-
ten kell tartaniuk.

Végezetil, a hazassag szentségét a keleti gyakorlat szerint targyalja. A hdzassag
telbonthatatlansaga a keleticknél nem 4ltalanosan elfogadott. Utal a papok hazas-
sagara is, amit Trulloszi Zsinat jévahagyott, de csak az alszerpapi rend felvételéig,
Zarasképpen emlékeztet a hazassagi akadalyokra, melyek a keletieknél szigoriab-
bak, mivel a harmadfoku unokatestvérek kozotti hazassag is tiltott.?!

A Katekizmus utolsé lapjait a latinok védelmének szenteli. Igazolja ket a pro-
testansok és az ortodoxok elétt, kiildnbséget téve — a kor terminolégidja szerint —
eretnekek és szakadarok kézott. Elmagyarazza, mit jelent a ritus és a hit, a ritusbeli
pluralizmus mellett érvelve, valamint a latin és a g6rog egyhaz eltéré bojti fegyel-
mét, és a Julidn- és a Gergely-naptar kozotti kilonbséget.”” Bemutatja az elsé hét
egyetemes zsinatot, majd igazolja a Firenzei Zsinat atyainak faradozasait az unié
létrejotte érdekében. Targyalja a Firenzei Zsinat négy pontjat, amit a keletiecknek
el kell fogadniuk és védelmezi Roma Egyhazat mint az igaz hit letéteményesét,
mely a torténelem folyaman soha sem esett eretnekségbe.?

3. Zar6 gondolatok

A De Camillis altal valasztott utnak megvoltak a maga sikerei. Idével az egy-
hazmegye elfogadta a Romaval val6é egységet és a papképzés terén is jelentds
el6rehaladas tortént.

Cirill Karalevskij, Apostoli Vizitator, a rémai Papai Pio Romeno Kollégium-
ban tett latogatasa alkalmaval szerkesztett 1938. oktober 23-i jelentésében a kovet-
kez&ket irja a Kollégium vezetSségérdl: ,, Romanidban a bazilitaknak jelen pillanatban
egy kolostornk van és még kevesen vannak. Ez az egyik nehégség, de van egy madsik is: egész
képzésiiket a rutén bazilitaktd] kaptik, akik sajnos a s3ertartds és ag aszkéis terén latinosit-

9 Uo., 120-121.
2 Uo., 126.

2 Uo., 149-152.
2 Uo., 173-174.
» Uo., 181-184.
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va vannak. Ha nen tesgnefk siirgds intézkedéseket, a romdn Erdély hamarosan egy olyan litur-
gikus bibrid dllapotba keriil, amelyik rosszabb lesz a ruténok dllapotatil is, mivel a romdnok
kevéshé képzett emberek. és képtelenek lesgnek a Okirdlysdgban él6 romanokat visszahozni a
Katolikns Egybdzba, nem s3dlva az erdélyi romanokrdl, akik még nem is katoliknsok.”**

A folyamat, melyet Cirill Karalevskij szavaival vazoltunk, De Camillis piis-
pok tevékenysége el6tt kezd6dott el, de megszilardulasaban 6 is kézrejatszott. Ha
targyilagosak kivanunk maradni, el kell mondanunk, hogy Réma nem erdltette
mindig az egyesiilt keleti egyhazak latinositasat. Masrészt viszont De Camillis egy
olyan intézményben tanult, ahol jol ismerték a keletick érzékenységét: ennek el-
lenére a Katekizmus szerzbjének legf6bb gondja az volt, hogy a latin szertartasu
egyhaz gyakorlatait igazolja.

Forditotta: Anikd Nichita

2 O. BARLEA, ‘Tcoana si tabloul — intre Orient si Occident’, in Perspective, Nr. 35, ian—mar. 1987,
61-62.
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